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1 Mittente {Ragione sociale, citth, stato)
Expéditeur (nom,adresse pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommans dber den
Beférderungsvertrag im Intermationalen

2 Destinataric (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatere (Ragione sociale, citta, stato)

Transporteur (nom,adrasse.pays) 1239 Budapeﬁ)

Nigykﬁrésiutiil

WAB

2124

3 Luoge pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
-__Transporteurs sucessifs (nom,adressa,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays TTALY

DawnvDate  23.06.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4040744-4040743-4040745

1 8 Riserve e osservazion! del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

. 6 Contrassegni # numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione G 1 1
TMS DC4 Pesa lordo kg. 1 2 Volume m3
320104062R cardboard transmission 8 pes Poids brut.kg Cubage m3
320105872R cardboard transmission 3pes
32010976TR cardboard transmission 3 pcs
TOT. 2000kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchslabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR})
. § Absender Wihrung Emplanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de |'expediteur ( formalités et autres) A paver par:
Fracht
Prix de transport
P178213605 Pre do rancpo
o Réductions
Zeischensumme
: Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebohren
Frais sccegsoies
Bonstiges
Divers +
2Zu zahlende Gesamt-
summe! Totald payer
14 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato a /Etabiie s MODUGNO \ amjle 23.06.2020 24 vierce ricevuta Data
\ Réception des marchandises Date
22 23 am
MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 e

(Firma e timbro del mittente)

1-70026 MODUGNO - BARI (Sigh

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

(Signature et timbre de L éxpediteur) ;
- N PW-N)%nder — Expaditeur dgf paleties Paletten — Empfanger - Destinataire des paleties
25 Ang TutE g der E: g m e
von bis feri At S E Kot~ Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- [ Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palatie
2 6 Vertragspartner des FrachtfOhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empftingers Bestétigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

R R R R R R BRI




